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PROPUNERE DE REZOLUTIE A PARLAMENTULUI EUROPEAN

referitoare la raportul UE pentru 2011 privind coerenta politicilor in favoarea
dezvoltarii

(2012/2063(INT))

— avand in vedere articolele 9 si 35 din declaratia comund a Consiliului si a reprezentantilor
guvernelor statelor membre reuniti in cadrul Consiliului, a Parlamentului European si a
Comisiei privind politica de dezvoltare a Uniunii Europene, declaratie intitulata:

”1

,,Consensul european”,

— avand in vedere titlul V din Tratatul privind Uniunea Europeana si, in special, articolul 21
alineatul (2), care instituie principiile si obiectivele UE in cadrul relatiilor internationale,
precum si articolul 208 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand in vedere articolul 12 din Acordul de parteneriat ACP-CE (Acordul de la Cotonou),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei, intitulat ,,Raportul UE din
2011 privind coerenta politicilor in favoarea dezvoltarii” (SEC(2011)1627),

— avand in vedere documentul de lucru al serviciilor Comisiei, intitulat ,,Programul de lucru
2010-2013 pentru coerenta politicilor in favoarea dezvoltarii” (SEC(2010)0421),

— avand in vedere Comunicarea Comisiei, intitulata ,,Coerenta politicilor in favoarea
dezvoltarii — Stabilirea cadrului de politicd in vederea unei abordari la nivelul Intregii
Uniuni” (COM(2009)0458),

— avand in vedere Rezolutia sa din 18 mai 2010 referitoare la coerenta politicilor UE in

favoarea dezvoltirii si conceptul de ,,asistentd oficiald pentru dezvoltare plus™?,

— avand in vedere Concluziile Consiliului referitoare la coerenta politicilor in favoarea
dezvoltarii, 14 mai 2012 (doc. 9317/12),

— avand in vedere Concluziile Consiliului referitoare la cresterea impactului politicii UE in
domeniul dezvoltarii: o agenda a schimbarii, 14 mai 2012 (doc. 9369/12),

— avand in vedere Concluziile Consiliului privind abordarea UE in ceea ce priveste
comertul, cresterea si dezvoltarea in urmatorul deceniu, 16 martie 2012 (doc. 7412/12),

— avand in vedere Concluziile Consiliului privind abordarea globald in materie de migratie
si mobilitate, 3 mai 2012 (doc. 9417/12),

— avand in vedere Concluziile Consiliului referitoare la coerenta politicilor n favoarea
dezvoltarii, 18 noiembrie 2009 (doc. 16079/12),

— avand in vedere Evaluarea inter pares a CAD-OCDE referitoare la Uniunea Europeana din

' JO C 46, 24.2.2006, p. 1.
2JOC 161 E, 31.5.2011, p. 47.
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2012,

avand in vedere studiul realizat de Fundatia Evert Vermeer si intitulat ,,Politica UE
privind materiile prime si activitatea de minerit din Rwanda — Coerenta politicilor In
favoarea dezvoltarii in practicd” din februarie 2012,

avand in vedere articolul 48 din Regulamentul sdu de procedura,
avand in vedere raportul Comisiei pentru dezvoltare (A7-0000/2012),

intrucat articolul 208 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene stipuleaza ca
obiectivul principal al politicii de dezvoltare a UE este reducerea si, pe termen lung,

vvvvv

dezvoltarea,

Operationalizarea CPD

1.

saluta eforturile UE pentru realizarea coerentei politicilor in favoarea dezvoltérii (CPD);
subliniaza cd CPD nu este doar o obligatie de natura legislativa, ci, in schimb, elaborarea
unor politici responsabile, transparente, bazate pe drepturile omului si favorabile
incluziunii este o oportunitate care ii permite UE sd instituie parteneriate echitabile si
durabile cu tarile in curs de dezvoltare, care nu se limiteaza la cooperarea pentru
dezvoltare;

subliniaza cd CPD nu este doar un aspect tehnic, ci reprezinta, in primul rand, o
responsabilitate politica, iar Parlamentul European, in calitate de colegislator si de
institutie aleasa in mod democratic, are o responsabilitate esentiald in ceea ce priveste
transpunerea angajamentelor in politici concrete;

insistd asupra necesitdtii de a mentine Consensul european privind dezvoltarea, inclusiv
definitia CPD prevazuta de acesta, drept cadru doctrinar al politicii de dezvoltare a UE,
precum si ca orice tentativa de revizuire sau de Inlocuire a acestuia in contextul ,,Agendei
pentru schimbare” sd asigure implicarea institutiilor care au permis crearea sa;

impartaseste opinia Comisiei, conform careia, la elaborarea urmatorului program de lucru
continuu privind CPD, este necesara o dezbatere mai ampla la care sa participe Serviciul
European de Actiune Externd (SEAE), statele membre si toate partile interesate relevante;
recunoaste cd un numar mai restrans de indicatori, Insotit de o monitorizare imbunatatita
si mai precisa poate permite crearea unui cadru operational mai eficient si facilitarea
monitorizarii;

solicita Inaltului Reprezentant sa isi indeplineasci atributiile de concretizare a CPD prin
intermediul Serviciului European de Actiune Externd (SEAE);

recomanda sa se acorde CPD un statut clar de prioritate In cadrul SEAE si al delegatiilor,
prin institutionalizarea unui dialog politic cu organizatiile societatii civile, cu parlamentele
locale si cu alte parti interesate, prin crearea unor orientari in concordantd cu CPD pentru
uzul delegatiilor cu scopul de a sensibiliza investitorii europeni, prin insarcinarea acestora
cu colectarea unor dovezi legate de CPD si a unor cazuri de incoerenta sau de coerenta,
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prin imbundtatirea sectiunii privind CPD din cadrul documentelor de strategie de tara si
prin asigurarea functionalitatii acesteia, precum si prin elaborarea unui program de
formare, eventual in colaborare cu DG DEVCO, destinat tuturor noilor membri ai
personalului SEAE, pentru a asigura ca acestia pot intelege si aplica CPD; subliniaza ca
resursele adecvate pentru indeplinirea acestei sarcini trebuie alocate delegatiilor, daca este
necesar prin intermediul restabilirii prioritatilor;

7. subliniaza ca delegatiile UE au un rol central In configurarea si gestionarea sprijinului
bugetar, precum si ca resursele acestora trebuie asigurate in mod corespunzator;

Recomandari specifice pe baza celor cinci domenii de lucru
Comertul

8. regretd publicarea a doua rapoarte separate de catre Comisie, privind comertul in general,
respectiv privind comertul i dezvoltarea, ceea ce a reprezentat o sansa pierdutd din
punctul de vedere al CPD;

9. regretd ca PIB-ul pe cap de locuitor este luat in considerare drept unic criteriu de
eligibilitate pentru masurile din cadrul SGP, deoarece acest lucru ar putea sa contravina
obiectivelor UE in domeniul dezvoltarii,

10. reaminteste inconsecventele constatate In contextul acordurilor europene de parteneriat,
mai precis: (a) faptul cd anumite tari sunt incurajate sa semneze un acord inainte ca
termenii exacti ai acestuia sa fie conveniti; (b) faptul ca tarilor in curs de dezvoltare nu li
se oferd marja de manevra la nivel politic pentru a-si proteja industriile incipiente prin
intermediul restrictiilor la import/export; (c) faptul ca Comisia propune eliminarea a 18
tari din anexa I la Regulamentul privind accesul pe piata si (d) faptul cd aspectele legate
de drepturile omului nu sunt discutate suficient in timpul negocierilor;

Politica agricola si in domeniul pescuitului

11. saluta faptul ca UE recunoaste relevanta micilor exploatatii agricole pentru combaterea
foametei;

12. reitereaza faptul ca preocuparile legate de dezvoltare ar trebui sa fie integrate in intregul
proces decizional privind politica agricold a UE;

13. indeamna UE sa consolideze lanturile de aprovizionare UE-ACP si sa sprijine
consolidarea lanturilor de aprovizionare din tarile ACP, deoarece ambele piete s-au
dezvoltat in conditii de dependentd reciproca; sugereaza sa se promoveze utilizarea unor
instrumente moderne de gestionare a pietei in tarile in curs de dezvoltare, cum ar fi
transparenta, dezvoltarea capacitatilor, reglementdrile tehnice sau asistenta cu privire la
negocierea contractelor, spre exemplu 1n contextul Strategiei comune UE-Africa;

14. considera cd dimensiunea pietei de produse piscicole a UE si anvergura geografica a
activitatilor desfasurate de vase sub pavilionul UE sau in proprietatea UE impun Uniunii
un nivel ridicat de responsabilitate in ceea ce priveste asigurarea faptului ca sectorul sau
de pescuit se bazeaza pe aceleasi standarde in ceea ce priveste sustenabilitatea ecologica si
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sociald si transparenta atat in interiorul, cét si in afara apelor teritoriale ale Uniunii;

Schimbarile climatice si energia

15.

16.

17.

18.

19.

reitereaza faptul ca trebuie acordatd mai multd atentie maximizarii sinergiilor dintre
politicile UE privind schimbarile climatice si obiectivele de dezvoltare ale UE, mai ales in
ceea ce priveste instrumentele si tehnicile utilizate, dezvoltarea colaterala si/sau
beneficiile de adaptare la schimbarile climatice;

salutd Raportul european 2011/2012 privind dezvoltarea, intitulat: ,,Abordarea deficitului
de resurse: gestionarea apei, a energiei si a terenurilor pentru o crestere durabila si
favorabila incluziunii”, care este important in special in contextul productiei de
biocombustibili; solicitd Comisiei sd urmareascd punerea in aplicare a propunerilor
prezentate in raport;

solicitd Comisiei sd isi publice raportul cu privire la sustenabilitatea sociala a
biocombustibililor pana la sfarsitul anului 2012 si sa se consulte cu comunitatile afectate
si cu ONGe-urile locale pe durata elaborarii acestui raport; subliniaza ca raportul ar trebui
sa adopte o metodologie adecvata si sa aiba in vedere totalitatea efectelor pe care
obiectivele europene privind biocombustibilii le au asupra securitdtii alimentare, asupra
drepturilor funciare si asupra altor aspecte legate de dezvoltare;

solicitd Comisiei sd reconsidere obiectivul de 10 % prevazut de Directiva privind energiile
regenerabile pentru biocombustibilii obtinuti din surse regenerabile pana in 2020;

solicitd Comisiei sd propuna o metodologie adecvata si in concordantd cu CPD pentru a
calcula modificarea indirecta a utilizarii terenurilor, aceasta trebuind prezentata pana la
sfarsitul anului 2010;

Securitatea

20.

21.

22.

subliniaza cd revizuirea exporturilor de arme ale UE planificata in 2012 trebuie sa se
bazeze pe informatii cuprinzatoare, pentru a respecta obiectivele in domeniul dezvoltarii,
subliniaza cd publicarea celui de al 13-lea raport anual al Consiliului privind controlul
exporturilor de tehnologie si de echipamente militare a ridicat semne de intrebare in
legatura cu fiabilitatea si posibilitatea utilizarii efective a datelor furnizate;

subliniaza cd ar trebui sa se imbunatateascd coordonarea Intre masurile de instaurare a
pacii, ajutorul umanitar si activitatile care vizeaza dezvoltarea in situatiile postconflict, in
conformitate cu cadrul strategic de ,,creare a unei legdturi intre ajutorul de urgenta,
reabilitare si dezvoltare”, pentru a respecta principiile CPD si securitatea umana, aceasta
din urma fiind In continuare subestimata; reaminteste Comisiei ca Consiliul a invitat-o sa
elaboreze un plan de actiune al UE privind situatiile de fragilitate in 2009;

subliniaza faptul ca, intrucat Grupul de lucru al Consiliului pentru exportul de arme
conventionale reprezintd principala comisie responsabila pentru Codul de conduita al UE
privind exporturile de arme, este imperativ ca obiectivele de dezvoltare sa fie luate in
considerare in cadrul acestui forum,;

PE492.611v01-00 6/7 PR\906322R0.doc



Migratia

23. subliniazd ca ,,exportul de inteligentd” poate cauza probleme grave in tarile in curs de
dezvoltare, 1n special in sectorul sanatatii; prin urmare, solicitd Comisiei sd monitorizeze
efectele sistemului de carti albastre asupra tarilor in curs de dezvoltare si sd adopte masuri
corective daca este necesar;

24. subliniaza ca este oportun sa se asigure implicarea diasporei si a persoanelor repatriate in
calitate de agenti de dezvoltare, acestea din urma avand un rol deosebit de relevant in
contextul crizei financiare europene;

25. subliniaza ca este necesar sa se furnizeze explicatii suplimentare privind parametrii de
complementaritate si sa se instituie un dialog institutional coerent si integrat pentru a
planifica si a gestiona fondurile de provenienta interna si externa, abordand aspectele
legate de migrare dintr-o perspectivd fondata pe CPD si pe drepturile omului;

26. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului si
Comisiei.
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